HANDBUCH

OFYR

KAMADO TABLE PRO

BIG GREEN EGC & KAMADO JOE




INHALTSVERZEICHNIS

1. EINLEITUNG 3
11 OFYR® Kamado Table 65 PRO und 135 PRO, Teile und Gebrauchshinweise 3
2. SICHERHEITS- UND AUFBAUHINWEISE 4
3. HAFTUNGSAUSSCHLUSS 4
3.1 Sicherheits- und Aufstellungs-, Gebrauchs- und Wartungsanweisungen/Tipps 4
3.2 Cortenstahl 5
3.3 Schwarz beschichteter Stahl 5
4. GARANTIEBEDINGUNGEN PRO ELEMENT 5
5. HOLZELEMENTE 6
5.1 Vorgesehene Verwendung 6
5.2 Wartungstipps 6
6. BETON-ELEMENTE 7
6.1 Vorgesehene Verwendung 7
6.2 Wartungstipps 7
7. MONTAGEANLEITUNGEN 8
7.1 OFYR® Kamado Table 65 PRO 8
7.2 OFYR® Kamado Table 135 PRO ]

SYMBOLE UND IKONEN

Gefahr! Gefahr von schweren oder tédlichen Verletzungen oder
schweren Produktschaden.

> b

Warnung! Verletzungsgefahr oder Produktschaden

Zum Beachten! Nutzliche Informationen.
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1. EINLEITUNG

VIELEN DANK, DASS SIE EIN OFYR® PRODUKT GEKAUFT HABEN. DIESES HANDBUCH
ENTHALTANWEISUNGEN ZUREINRICHTUNG, GARANTIEBEDINGUNGEN UND ZUSATZLICHE
INFORMATIONEN UBER IHR OFYR KAMADO TABLE 65 PRO UND 135 PRO.

1.1 OFYR® KAMADO TABLE 65 PRO UND 135 PRO, TEILE UND GEBRAUCHSHINWEISE
Ausgestattet mit einem Handgriff, 2 Lenkrollen (an der Seite des Handgriffs) und 2 starren Rollen.
OFYR® Kamado Table 65 PRO und 135 PRO enthalten zusdtzlich ein dunkelgraues Teakholz- oder
Betonschneidbrett fur die Essenszubereitung und ein praktisches Zubehoérhalter und Mdglichkeiten
fur die Holzlagerung unter dem Grill. Die Holzauflage enthalt ein groBes Loch mit einem darunter
liegenden “Nest”, in das man entweder ein Big Green Egg Large oder einen Kamado Joe Classic Il
stellen kann.

Die Holzauflage fur den Kamado Joe Classic Il hat zusatzlich am hinteren Ende einen Ausschnitt, in
den der Deckellifter des Kamado Joe Classic Il passt. Der Boden des Nestes ist aus Grinden der
Warmeisolation mit Vlies abgedeckt. Das Teakholzbrett muss von Hand gereinigt werden und darf
nicht mit scharfen Reinigungsmitteln bearbeitet werden. Wir empfehlen lhnen die Holzauflage bei
Bedarf mit einem lebensmittelechten Holzdl nachzudlen. Wenn Sie ihn gereinigt haben, sollten
Sie den Tisch im Haus an einem trockenen Ort mit geringer Luftfeuchtigkeit aufbewahren. Grol3e
Temperaturunterschiede und Feuchtigkeit konnen dazu fihren, dass sich das Holz verzieht.

OFYR® KAMADO TABLE OFYR® KAMADO TABLE OFYR® KAMADO TABLE OFYR® KAMADO TABLE
CORTEN 65 PRO TEAKHOLZ BLACK 65 PRO TEAKHOLZ CORTEN 65 PRO TEAKHOLZ BLACK 65 PRO TEAKHOLZ
BGE BGE K3 K3

OFYR® KAMADO TABLE OFYR® KAMADO TABLE OFYR® KAMADO TABLE OFYR® KAMADO TABLE
CORTEN 135 PRO TEAKHOLZ BLACK 135 PRO TEAKHOLZ CORTEN 135 PRO TEAKHOLZ BLACK 135 PRO TEAKHOLZ
BGE BGE KJ KJ

OFYR® KAMADO TABLE . OFYR® KAMADO TABLE OFYR® KAMADO TABLE
CORTEN 65 PRO BETON ytaaaneRioscll CORTEN 135 PRO BETON BLACK 135 PRO
BGE BGE BETON BGE
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2.

SICHERHEITS- UND AUFBAUHINWEISE
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Aufgrund des betrachtlichen Gewichts der Einzelteile sollte das Auspacken, Aufbauen
und Platzieren des Produkts von mindestens 2 Personen vorgenommen werden.

Auch wenn die Korrosion nur oberflachlich ist, konnen die Cortenstahl-Elemente or
angefarbene Flecken auf Kleidung, Haut und der Standflache, auf der sie stehen, verur
sachen. Wenn es regnet, kann auch Rostwasser von diesen Elementen ablaufen, was zu
dauerhaften Flecken auf hell getdnten Stein- oder Holzoberflachen fihren kann.

Verwenden Sie bei der Montage der einzelnen Teile |hres OFYR® Kamado Table PRO
nicht den Griff zum Kippen des Sockels. Der Griff eignet sich erst nach der Montage
der Rader zum Ziehen oder Schieben des Gerdtes.

Aufgrund ihrer Beschichtung ist der OFYR® Kamado Table Black 65 PRO und 135 PRO
wahrend des Aufbaus und bei der Benutzung vor Beschadigungen zu schitzen.

Stellen Sie Ihren OFYR® Kamado Table PRO nur auf eine harte, ebene, hitzebestandige
und stabile Oberflache.

Die Rader lhres OFYR® Kamado Table PRO sind nicht mit Bremsen ausgestattet.
Wenn die Standfldche nicht komplett eben ist, sollten Keile unter die Rdder gelegt
werden, um sicher zu sein, dass der OFYR® Kamado Table PRO nicht wegrollen kann.

Lassen Sie lhren OFYR® Kamado Table PRO wdahrend des Gebrauchs niemals
unbeaufsichtigt.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom Kamado Table PRO wahrend des Gebrauchs.

Verwenden Sie einen OFYR® Kamado Table PRO niemals in Innenrdumen oder in einem
teilweise oder vollstindig geschlossenen Raum. Dies fiihrt zu einem Ubermal an
gefahrlichen Dampfen, die zu einer Kohlenmonoxidvergiftung fuhren kénnen.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich um lhren OFYR® Kamado Table PRO frei von brenn
baren Materialien ist.

Der Holzklotz sollte in Innenrdumen an einem trockenen Ort mit geringer Luftfeuchtigkeit
gelagert werden. Das liegt daran, dass Holz ein Naturprodukt ist und sich immer etwas
verziehen kann.

3.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

3.1 SICHERHEITS- UND AUFSTELLUNGS-, GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANWEISUNGEN/TIPPS
Wir sind nicht haftbar fur Verletzungen oder Schaden als Folge der Nichtbeachtung unserer Sicherheits-
und Aufstellungs-, bestimmungsgemafen Verwendungs- und Wartungsanweisungen/Tipps.
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3.2 CORTENSTAHL

OFYR® Kamado Table Corten 65 PRO und 135 PRO werden aus Cortenstahl hergestellt: ein Metall mit
einer naturlichen Korrosionsschicht, die vor Durchrostung schiutzt. OFYR® Kamado Table Corten 65
PRO und 135 PRO werden mit dem zusatzlichen Service geliefert, dass der Korrosionsprozess bereits
begonnen hat, wenn sie ausgeliefert werden. Nach der Lieferung dauert es weitere 6-12 Monate, bis
die anfangliche Korrosion sich in eine vollstandig schitzende Schicht verwandelt.

m Die Farbe der Anlage kann sich im Laufe der Zeit andern, da der Korrosionsprozess
noch nicht vollstandig entfaltet ist. Wir haften nicht fUr eventuelle Farbverdnderungen.

m Cortenstahl-Komponenten, die bei der Lieferung weniger korrodiert sind als andere,

konnen nicht ersetzt werden. Alle Komponenten korrodieren im Laufe der Zeit unter

Witterungseinfluss auf natlrliche Weise. Wir haften nicht fur Korrosionsunterschiede
zwischen verschiedenen Elementen.

m Wéhrend die Korrosion noch oberflachlich ist, kénnen die Cortenstahl-Elemente
orangefarbene Flecken auf Kleidung, Haut und der Oberflache, auf der sie stehen,
verursachen. Wenn es regnet, kann auch korrosives Wasser von diesen Elementen
ablaufen, was zu dauerhaften Flecken auf hell getonten Stein- oder Holzoberflachen

fUhren kann. Wir haften nicht fur Flecken als Folge von Korrosion.

3.3 SCHWARZ BESCHICHTETER STAHL

Bitte beachten Sie, dass die OFYR® Kamado
EI Tables Black PRO eine Beschichtung haben
und daher empfindlicher auf Beschadigungen
beim Aufbau und Gebrauch reagieren. Wir
haften nicht fur eventuelle Folgeschaden, die
durch den Aufbau oder den Gebrauch Ihrer
OFYR® Kamado Table Black 65 PRO und Black
135 PRO entstehen. Fur kleinere Reparaturen
werden die OFYR® Kamado Tables Black PRO I
mit einer kostenlosen Lackstift geliefert.

El Durch Witterung und Sonneneinstrahlung kann es zu Verfarbungen der Beschichtung
kommen. Fur solche Verfarbungen Ubernehmen wir keine Haftung.

4. GARANTIEBEDINGUNGEN PRO ELEMENT

Eine beschrankte lebenslange Garantie gilt fur das Material und die Konstruktion aller OFYR®
Kamado Tables PRO fur die urspringlichen Kaufer oder Besitzer, vorausgesetzt, dass sie ihre Einheit
von einem autorisierten Handler gekauft und ihre Garantie in der erforderlichen Weise Uber den
OFYR-Club unter www.ofyr.club registriert haben.

B2C B2B
Elemente aus Cortenstahl 5 Jahre 3 Jahre
Elemente aus Cortenstahl 2 Jahre 1 Jahr
Holzelemente 2 Jahre 1 Jahr
Rader 2 Jahre 1 Jahr
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Diese Garantie deckt Herstellungsfehler ab. Sie gilt fur die urspringlichen Kdufer oder Besitzer eines
OFYR® Kamado Table PRO, vorausgesetzt, dass

5.

Sie haben ihr Gerat bei einem autorisierten Handler gekauft.
Sie haben den OFYR® Kamado Table PRO gemal den Anweisungen in
diesem Handbuch zusammengebaut, verwendet und gewartet.

NICHT DURCH GARANTIE ABGEDECKT

Abnutzung, Korrosion, Verformung und Verfarbung von Teilen,

die dem Feuer ausgesetzt sind;

Korrosion und Verfarbung durch dulere Einflusse;

Dem Herstellungsprozess inhdrente visuelle UnregelmaRigkeiten;

Schaden, die durch die Nichtbeachtung unserer Sicherheits- und Aufstellungs-,
bestimmungsgemalen Verwendungs- und Wartungsanweisungen/Tipps entstehen.

HOLZELEMENTE

Alle Holzelemente sind aus Teakholz gefertigt. Der hohe Olgehalt, die hohe Zugfestigkeit und die dichte
Maserung von Teakholz machen es besonders geeignet, wo Wetterbestandigkeit gefragt ist.

5.1 VORGESEHENE VERWENDUNG

Holz ist ein Naturprodukt und sollte daher in Innenraumen gelagert werden.
Verwenden Sie die Holzbretter nicht als Schneidebrett. Die Verwendung scharfer
Gegenstande verursacht irreparable Schaden.

Verwenden Sie keine schweren Gegenstande, da das Austben groRer Kréfte auf das
Holzelement irreparable Schaden verursachen kann.

5.2 WARTUNGSTIPPS

Vor der ersten Benutzung: Reinigen Sie die Arbeitsplatte grindlich mit einem
milden Reinigungsmittel.

Verwenden Sie fur die tagliche Reinigung ein feuchtes Tuch und ein mildes
Reinigungsmittel. Achten Sie darauf, den Block nach jedem Gebrauch zu reinigen.
Reinigung von hartnackigen Flecken: Verwenden Sie ein feuchtes Tuch oder einen
Schwamm (kein Scheuermittel) mit einem milden Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Holz in Richtung des Nervs, um die Qualitdt des Materials zu erhalten.
Trocknen Sie den Block nach der Reinigung.

Alle Teakholzbretter wurden mit Pflanzendl behandelt, um sie vor Schmutz und
Feuchtigkeit zu schitzen. Wir empfehlen den Anwendern dieser Produkte,

auch diese Bretter mindestens einmal im Jahr mit diesem Ol zu behandeln und
bei haufiger Verwendung ofter.

Reinigen Sie die Holzbretter nicht mit dtzenden Substanzen oder in der Spulmaschine.
Der Holzklotz sollte in Innenrdumen an einem trockenen Ort mit geringer Luftfeuchtigkeit

gelagert werden. Grol3e Temperatur- und Feuchtigkeitsunterschiede kbnnen zum Verziehen des
Holzes fuhren.
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BLOCK FOR OFYR® KAMADO TABLE BLOCK FOR OFYR® KAMADO TABLE
65 PRO TEAKHOLZ BGE 135 PRO TEAKHOLZ BGE
BLOCK FOR OFYR® KAMADO TABLE BLOCK FOR OFYR® KAMADO TABLE
65 PRO TEAKHOLZ KJ 135 PRO TEAKHOLZ KJ

6. BETON-ELEMENTE

Die Betonsteine werden gegossen und mit Wachs beschichtet. Beton ist recht poros, so dass Schmutz
eindringen kann. Die Wachsschicht verhindert dies weitestgehend. Der Beton kann dauerhaft im Freien
bleiben.

6.1 VORGESEHENE VERWENDUNG

. Beton ist witterungsbestandig und kann dauerhaft im Freien gelagert werden.

. Wir empfehlen die Verwendung eines Schneidebrettes, um zu verhindern,
dass lhre Messer stumpf werden.

. Der Beton kann mit lauwarmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden.

. Stellen Sie sich niemals auf das Beton-Element.

6.2 WARTUNGSTIPPS

. Vor dem ersten Gebrauch: Reinigen Sie den Betonstein mit lauwarmem Wasser und einem
milden Reinigungsmittel.

. Verwenden Sie zur taglichen Reinigung ein feuchtes Tuch mit einem milden Reinigungsmittel.
Achten Sie darauf, den Block nach dem Gebrauch zu reinigen.

. Die Wachsschicht kann austrocknen und sollte erneuert werden, um das Eindringen von

Schmutz zu verhindern.

BLOCK FOR OFYR KAMADO TABLE BLOCK FOR OFYR KAMADO TABLE
65 PRO BETON BGE 135 PRO BETON BGE
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7. MONTAGEANLEITUNGEN

7.1 OFYR® KAMADO TABLE 65 PRO

TEILLISTE

Holzauflage

Filzband (3x)

Nest

Tooltray

Hélzerner Teil des Stiels

Teil des Griffs aus Cortenstahl
Sockel

Lenkrollen

Starre Rollen

—Iemmonwp
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7. MONTAGEANLEITUNGEN

7.2 OFYR® KAMADO TABLE 135 PRO

TEILLISTE

Holzauflage

Filzband (3x)

Nest

Tooltray

Holzerner Teil des Stiels

Teil des Griffs aus Cortenstahl
Sockel

Lenkrollen

Starre Rollen

o —TIemmoNwy
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FUr weitere Informationen wenden

Sie sich bitte an einen unserer offiziellen
Distributoren oder Handler.
www.ofyr.com/store-locator

Copyright OFYR.
Alle Rechte vorbehalten.

OFYR Global B.V.
Gewenten 43A
4704 RE Roosendaal
Nederland

+31(0)165 743110
info@ofyr.com
www.ofyr.com

OFYR

THE ART OF OUTDOOR COOKING
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lhre Sprache nicht

Das Design einiger OFYR-Produkte ist in der EU unter den Nummern d‘io’:sle?ngg:’c‘\gge
02580431-0001/2, 003122373-0001 und 007454590-0001 eingetragen. erhalten Sie weitere

US-Designpatente sind unter den Nummern US D798099 S und US Information.
D830095 S eingetragen.
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